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Mosaico
lornada Nacional Suiza de Historiadores 1989

La emigraciön en la historia
La emigraciön masiva de Suiza fue a menudo un buen negocio

para las comunas, para los représentantes asi como para las

companias maritimas y ferroviarias: tal es la conclusion a la

que llegô una vez mâs la Jornada Nacional de Historiadores
consagrada a la historia de la emigraciön Suiza.

Tal como Turquia y numero-
sos paises del Tercer Mundo
en la actualidad, Suiza tam-
bién conociö, desde el siglo
XVII hasta el XX, la emigraciön

a causa de la miseria. Fue
asi como en varias oportuni-
dades hubo oleadas de
emigraciön en las capas mâs po-
bres de la poblaciön rural. En
los anos siguientes a la
Primera Guerra mundial el Con-
sejo Federal mismo alentö la
emigraciön de los desocupa-
dos hacia paises de ultramar.
Un estudio minucioso de la
emigraciön al Brasil, presen-
tado en ocasiön de la Jornada
Nacional de Historiadores,
demuestra que la emigraciön
masiva fue con frecuencia y
en gran medida una empresa
comercial. La fmanciaciön y el
desarrollo de la emigraciön y
la colonizaciön estaban bien
organizados, pero una vez lle-
gados a destino los colonos
muchas veces no eran libres.
Los arreglos concluidos antes
de la partida los obligaban
efectivamente a efectuar un
trabajo determinado en un lu-
gar también ya determinado.
Por otra parte, la historia de
la emigraciön hacia Rusia
muestra que no habia ünica-
mente gente pobre y aventureras

que emigraban: las très
cuartas partes de los pasapor-
tes emitidos en el cantön de

Formaciön gratuita
en seguridad
Suiza aporta su contribuciön a
la paz: a fines de octubre de
1989 comenzö en Ginebra el

primer programa internacio-
nal de cursos para expertos
en desarme y en seguridad.
En el «Instituto Universitario
de Altos Estudios Internacio-
nales» (IUHEI), suizos y
participante provenientes de paises

vecinos y de paises neutrales
de Europa, se preparan

para su futura tarea bajo la di-
recciön del profesor Fred
10
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Los hijos del quesero suizo y pro-
pietario de la finca Emil Rieder,
delante de la Iglesia de Maloe
Wosno (Rusia) hacia 1910. (Foto
extaida del libro «Schweizer im
Zarenreich», Zurich 1985).

Berna entre 1860 y 1880 lo
fueron a favor de queseros y
gobernantas, que eran espe-
cialistas muy buscados en el
Imperio ruso en la época de
los zares.
Estas interesantes conclusio-
nes —asi como otras— de la
Jornada de los Historiadores
1989 serân publicadas en la
colecciön «Itinera» de la
Editorial Schwabe, en Basilea.

JM

Esta publicaciôn puede solicitarse al
Secretariado de los Suizos del Extran-
jero, Alpenstrasse 26, CH-3000 Berna
16. Precio aproximado S.Fr. 40.- (la

expedition es gratuita).

de expertos

Tanner. La Confederation es

quien toma a su cargo los gastos

de ese curso ûnico en el
mundo, demostrando asi su
voluntad de extender el aba-
nico de los buenos oficios que
ofrece. Una vez terminada su
formaciön, esos expertos ha-
cen su trabajo tanto en confe-
rencias internacionales como
en el seno de delegaciones de
observadores o participando
en acciones para el manteni-
miento de la paz.

Una mujer sobre
un billete de banco
Esta previsto ponrr en
circulation nuevos billetes de
banco a mediados de la dé-
cada del noventa. Para desta-
car el carâcter internacional
de nuestro pais y siguiendo las
indicaciones del Banco Nacional

Suizo (BNS) se eligieron
personalidades suizas que lo-
graron la celebridad sobre
todo en el extranjero. Por
primera vez, el retrato de una
mujer guarnecerâ un billete
de banco suizo. Se trata de
Sophie Taeuber-Arp, pintora,
bailarina y dadaista (foto).
Para los otros billetes se han
previsto las imâgenes del ar-
quitecto y pintor Le Corbu-
sier, del compositor Arthur
Honegger, del escultor y pintor

Alberto Giacometti, del es-
critor Charles-Ferdinand Ra-
muz y del historiador Jacob

Burckhardt.
En cuanto al billete de 500
francos, que no gozâ nunca
del favor del publico, sera
reemplazado por un billete de
200 francos. (Foto: BNS).

Moscu en Suiza
Pocos lo saben: la capital so-
viética tiene una «aglo-
meraciön-hermana».
Esta situada cerca de la fron-
tera entre Suiza y Alemania,
en una pequeha aldea de la
comuna de Ramsen, cantön
de Schaffhouse. Esta regis-
trada en el mapa oficial de
Suiza (1:25.000, folio 1082,
Diessenhofen; ver reproduction

del sector del mapa).
Aparte del nombre la metrö-
poli soviética, con 8 millones
de habitantes y la aldea de
Schaffhouse, no tienen prâcti-
camente nada en comûn. Este
nombre inhabituai, esta rela-
cionado con la guerra que
tuvo lugar hacia 1800, cuando

una parte del ejército ruso
acampö al este del pueblo de
Ramsen. Algunos anos mâs
tarde de la partida de las tro-
pas rusas, un cierto Peter
Neidhart construyö una
granja en el actual barrio de la
estaciön, al que el pueblo diö
râpidamente el nombre de
Petersburgo. Poco después,
no lejos de ese lugar, se
construyö otra granja que enfonces

se llamö Moscû, nombre
que conserva atin en nuestros
dias. JM

(Reproduction autorizada por la Ofi-
cina Federal de Topografïa el 22.8.89).
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Mosaico
Très libros valiosos

Conocer mejor su
propio pais
Un libro de recetas de cocina, una guîa y un léxico de instruction cîvica
tienen una cosa en comûn: ponen en evidencia en forma placentera e

instructiva la asombrosa variedad de nuestro pais.
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Encabezamiento del capitulo
«Mars» en el libro de recetas de

Marianne Kaltenbach.

; Desea preparar un dîa un
plato suizo tradicional?
Enfonces tome el libro de recetas
de Marianne Kaltenbach titu-
lado «Achti Schwizer Chu-
chi». En esa obra de 258 paginas,

que contiene mas de 300
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ilustraciones antiguas encon-
trarâ todo lo que deleita el pa-
ladar. Esta muy bien conce-
bido, sigue el ritmo de las es-
taciones e incluye sobre todo
viejas recetas —transmitidas
por nuestros antepasados—
provenientes de los 26 canto-
nes suizos Este best-seller, que
esta en su octava ediciôn, pro-
porciona ademâs valiosas in-
formaciones complementarias
sobre costumbres regionales
as! como indicaciones sobre
vinos suizos.

40 excursiones en un dîa
Otganice su proximo viaje a
Suiza en forma diferente ha-
ciéndolo mas interesante!
Una guia de excursiones, ti-
tulada «40 Tages-Abenteuer
Schweiz», fue publicada bajo

la forma practica de una
ediciôn de bolsillo y puede ser

muy util en la preparaciôn de
su viaje. Muestra como se

puede, eligiendo metas cono-
cidas, menos conocidas o
mismo insôlitas, preparar un
programa equilibrado para
una excursion de un di'a:
visita de ciudades asf como de
museos o de un jardin zoolô-
gico, caminatas en la natura-

tü chas de aventuras en Sui/a.
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leza, trayectos en barco, en
tren o en omnibus, etc. La
Asociaciôn Suiza de Transportes

(AST) es coeditora
responsable de esta gula. En
efecto, todas las excursiones
estân proyectadas en funciôn
de los medios de transporte
pûblicos.

La instruccion cîvica — pre-
sentada en forma viviente
Aquellos que, después de ha-
ber disfrutado de los placeres
culinarios y vivido aventuras
de viaje, quieran ademâs com-
pletar su formaciôn polltica,
tienen ahora mayor facilidad
para hacerlo. El pequeno
léxico de instruccion civica res-
ponde efectivamente a esa ne-
cesidad. Las informaciones
que se encuentran en los 234
artlculos clasificados en orden

: lÀlîLèijJk® ;

Lexicon. 3a. ediciôn revisada y
ampliada, 1989 (en alemân.
Esta en preparaciôn una
ediciôn en francos). Keller Verlag,

I ill orna S.Fr. 15.-

alfabético, los 40 mapas y grâ-
ficos y los 150 resûmenes son
al mismo tiempo claros,
compactes y precisos. Este léxico

trata, en un lenguaje simple,
todos los aspectos de la estruc-
tura polltica de nuestro pals y
diversos temas pollticos. Ex-

pone ademâs, asuntos de los

partidos, de las asociaciones

profesionales y de los sindica-
tos. Pero, contiene también dates

estadlsticos sobre nuestro
pals y sus habitantes. Afortu-
nadamente, este léxico réserva
asimismo suficiente espacio a
las organizaciones internacio-
nales as! como a nuestra polltica

exterior.
De todos modos, es notable
constatar como la posiciôn de
Suiza estâ siempre présente en
la optica de Europa y del resto
del mundo. No es pues sor-
prendente que el «Schweizerische

Lehrerzeitung» haya es-
crito que se trata de uno de los
mejores tratados de instruccion

civica que haya sido
nunca publicado a la intenciôn
de los suizos, iôvenes o adultes.

JM
Estos libros pueden pedirse al Secreta-
riado los Suizos del Extranjero,
Alpenstrasse 26, CH 3000 Berna 16.
La expedition es gratis.

El Liechtenstein
en la ONU
El Principado de Liechtenstein,

que estâ estrechamente
ligado a Suiza, deberla pasar a
ser miembro de pleno dere-
cho de la ONU a partir del
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otono de 1990. Tal es, al
menos, la voluntad declarada de
su gobierno. Al igual que
Suiza, el Liechtenstein forma
parte de varias organizaciones
dependientes de la ONU.

Magnifico mosaico
En ocasiôn de excavaciones ar-
queolôgicas efectuadas en el
emplazamiento de una ciudad
galo-romana en Vallon, en el
canton de Friburgo, fue descu-
bierto un magnifico mosaico.
Esta obra de arte mide 25 mé¬

tros cuadrados y data proba-
blemente de la época com-
prendida entre los anos 150 y
200 después de Cristo. El
mosaico, en colores, estâ forma-
do 17 medallones hexagonales
dispuestos en nido de abeja.

(Foto: Keystone)
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(.aracteristica del tren expreso regional zuriqués: los modernus treues
lanzadera, de dos pisos, aqu'i en la nueva estaciôn « Museumsstrasse ».

(Foto: Keystone)

A fines de mayo del corriente
ano se abrirâ un nuevo capi-
tulo en la historia de los

transportes suburbanos: sera
puesto en servicio el tren
expreso regional zuriqués, que
es el sistema de transportes
del futuro.
La corporacion tarifaria zuri-
quesa de la que forman parte
A! empresas de transportes
pûblicos del canton, entrarâ
en vigencia junto con la
inauguration del sistema de tren
expreso regional. El sistema
liene una longitud de 380 km.
v ocuparâ en gran parte la
red de Ferrocarriles Federales
va existente. Esta red, exten-
dida masivamente por la eons-
trucciôn de nuevos ramales,
nuevos tüneles y nuevas esta-

Xenöfobos

Una buena tercera parte de
los suizos y suizas debe ser
considerada como francarnen-
te xenôfoba. T'ai es la conclusion

a la que se llegô luego de
un sondeo representativo
efectuado a pedido de la
«Schweizerische Gesellschaft
für politische und wirtschaftliche

Forschung». Es verdad
cuando responden a algunas
preguntas directas sobre los

extranjeros en Suiza, la mayo-
ria de los suizos v suizas se
declaran en principio xenôfo-

ciones asi como por la adquisi-
ciön de material rodante v

por el incremento de las pres-
taciones, se complétant con
una red muy densa de lineas
locales y regionales de una
longitud de alrededor de
1.300 km. I.a propuesta bâsica

comprende trenes cada media
hora en la mayoria de las

lineas regionales, a los que ven-
drân a agregarse trenes suple-
mentarios en las horas pico,
durante 19 horas por dia. Los

promotores del tren expreso
regional v de la corporacion
tarifaria esperan asi estimular
a un gran numéro de automo-
vilistas a optar, de ahora en
adelante, por los transportes
pûblicos.

JM

bos, escribe esta sociedad fun-
dândose en un rastreo
efectuado a su pedido por el Institute)

zuriqués de estudios de
mercado v realizado mediante
500 entrevistas a domicilio.
Mas del 70 por ciento de las

personas interrogadas son de
la idea que la vida en Suiza
séria mucho mas monôtona si

no hubiera extranjeros. Un
examen mâs minucioso de ese
sondeo muestra, no obstante,
que una buena tercera parte
de la poblacion debe ser con¬

siderada como francamente
xenôfoba. Es asi como el 37

por ciento de las personas
interrogadas estima que los tra-
bajadores extranjeros son, en
regia general, menos aplica-
dos que los suizos y el 45 por
ciento es simpatizante de par-
tidos decididamente hostiles a

la superpoblaciôn extranjera.

Producciön record
Este ano, la Suiza Francesa
tuvo la mayor cosecha de uvas
desde 1982. Gontrariamente a
las cosechas anteriores, la de
1989 no es solamente importante

por su cantidad sino
también por su calidad. 150,8
millones de litros de vino sa-
lieron cle las prensas en la
Suiza francesa, siendo la cantidad

total para toda la Suiza de
alrededor de 175 millones de

litros. Este resultado esta nun
cerca de la cosecha record del
ano 1982 (18-1 millones de
litros) y sobrepasa la de 1983
(161 millones de litros). Esta
cosecha, absolutamente excepcio-
nal, se debe a condiciones me-
teorolögicas particularmente
favorables. (Foto: Keystone)

Ninos suizos del extranjero: vacaciones
;Le interesa? Entonces es

hora de anunciarse: EI plazo
de inscripciôn vence el 31 de
marzo de 1990.
La Fundaeiôn a favor de los

jövenes suizos del extranjero y
Pro Juventute proponen nue-
vamente para este verano di-
ferentes formulas de vacaciones

en Suiza entre el 25 de

junio y el 24 de agosto: en
una colonia de vacaciones or-
ganizada por nosotros mismos

para chicos de por lo menos
10 anos; vacaciones en una fa-
milia suiza; vacaciones en un
hogar para ninos suizos.
Pueden tomar parte todos los
ninos entre 7 y 15 anos de
edad que tengan la nacionali-

dad suiza o cuya madre sea
suiza de nacimiento. La
participation en los gastos se
calcula en funciön de la situaciôn
financiera de los padres.
Los boletines de inscripciôn,
asi como informes comple-
mentarios pueden solicitarse a

las representaciones suizas en
el extranjero o directamente a

«Placements de vacances pour
les enfants suisses à l'étranger».

Las inscripciones deben
ser dirigidas al consulado
suizo compétente.
Ferienwerk
für Auslandschweizerkinder
Postfach
GH-8022 Zurich
Tél. 01 2505604

Los transportes del futuro
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